RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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INTENCJE MSZALNE

Poniedzialek, 6. marca
18:30 11 John, Mike, Joe, Ted, Michelle Godzisz
[rodzina Panczyk]

Wiorek, 7. marca
7:30 TT Czeslawa i Wladystaw Nowakowscy [syn z rodzing]

Sroda, 8. marca
7:30 TT Wladystaw i Krystyna Krél [dzieci, wnuki i prawnuki]
18:30

t Jan Dabrowski [chrzestna]
t Boleslaw Dynowski [Halina]
1t Adela Kwashka [K.J. Zybul]

[A.S. Lukasik]
[corka z rodzina]
[Janusz]

[J.S. Farbotko]
[G. Charczuk]
[corka z rodzing]
[corka z rodzinag]

t Zenon Lewaniak
+ Jozef Zelazko
t Janina Ko$nik
t John Kolpak
+ Adam Biesiadecki
+ Marianna Gora
t Wanda Jaskuta w 3. rocz. $mierci
t Czeslaw Myszak w rocz. $§mierci [corka z rodzina]
T Matka Jadwiga w rocz. §mierci [dzieci]
Tt Grzegorz i Joanna Wozny [syn]
tt Marian, Julianna i Bogdan Mazur [rodzina Mazur]
1 Kazimiera i Wladystaw Czanuch [D.Mazun]
T Walenty, Janina Sawko oraz Wladystaw Lachowicz
[M. Lachowicz]

t1 Franciszek Baranski, Jan Pytlik, Stefania Salachub

[H. Pytlik]
O zdrowie i Boze bl. dla rodziny Bartoszek [M. Bartoszek]
O Boze bl. dla wnukow [babcia i dziadek]
O Boze bl. dla Zbigniewa Kruszewskiego z okazji urodzin

Czwartek, 9. marca
7:30 T Teresa Zidtkowska w 1. rocz. $mierci

[maz Eugeniusz z synami]
Piatek, 10. marca

7:30 T Jozef Charkot [dzieci]
18:00 Droga Krzyzowa
18:30

T Anna Zapala [dzieci]

[Z. WozZnica]
[corka Iwona]

T Mirostaw Praczuk
t Eugeniusz Wolos w 20. rocz. $§mierci

T Grzegorz w 1. rocz. Smierci [rodzice]
tT Aniela i Jan Wylupek [wnuczka z rodzina]
Tt z rodz. Ligaj i Pydo [rodzina]

t1 z rodz. Bembenek, Lib, Gubernat
T Jozefa i Andrzej Stasiak oraz Jozef Woloszyn
[L. Woloszyn]

1 dusze w czy$écu cierpiace [Grazyna]
O zdrowie dla Ewy [Maria]
O Boze bl. dla dzieci [mama]

O zdrowie, Boze bl. i opieke Matki Bozej dla dzieci

1 wnukow [Grazyna]
Sobota, 11. marca
9:00 T Zygmunt Ilnicki [rodzice]

Liturgia Niedzieli: III Niedziela Wielkiego Postu

17:00 Tt JOzef Liszek i Halina Budzik [dzieci]
Niedziela, 12. marca
8:00 T1 Czeslaw i Marianna Latos [corka]

9:30 Missa Pro Populo

11:00 11 Zofia, Marian, Kazimierz, Waclaw, Marta i Marian
Grzybowski [P. Grzybowski]

12:45 Tt Rodzice Stybutkowscy [corka]

14:15 Gorzkie Zale

Niedziela 12. marca / Sunday, March 12
Lektorzy/Lectors

17:00 Sr. Z. Dyczko / M. Majecki
8:00 B. Bratos / M. Bucik

9:30 O. Skrzat / K. Pogoda
11:00 E. Weglarz / F. Kasek
12:45 S. Gut / Sr. Dominika

Stowo na Niedziele...

Jezus we fragmencie poprzedzajqcym dzisiejszq
Ewangelie wymienia warunki, jakie musi spetnié¢ kazdy,
kto chce by¢ Jego uczniem i p6j$¢ za Nim: godzié sie

na krzyz, nasladowaé Go, byé gotowym odda¢ za Niego
zycie. Jezus mowi o tym szesé dni przed swoim
przemienieniem. Nie wiemy, co sie wydarzyto w ciggu tych
kilku dni, jednak ten czas jest zbyt krotki dla Piotra, aby
przyjqaé warunki Jezusa. Proponuje rozstawienie
namiotéw, pozostanie na gorze, jakby chcial powiedzieé:
Nie idzmy na gére krzyza (Golgote). Piotr, ktéry juz raz
zostat przez Jezusa upomniany: ,,Idz za Mnq, szatanie!
Przeszkadzasz Mi, bo nie myslisz po Bozemu, ale po ludzku”
(Mt 16, 23), nadal toczy walke, aby catkowicie przyjqé¢ wole
Bozq i niq zyé. Jak bardzo dobrze rozumiemy Piotra, jak
bardzo on jest nam bliski. A przeciez na nim Jezus
zbudowat swadj Kosciol.

TACA / COLLECTION: February 26. lutego 2023

General Offerings: $6605.55 Reno Fund: $530
Seminary Education: $25 Flowers: $305
Initial Offering: $10
Bog zaplaé za Waszqg hojnosé! / Thank you for your generosity!

Rozliczenia podatkowe za ubiegly rok mozna odebrac
w biurze parafialnym. The 2022 donation Tax Receipts
are available for pick-up at the Parish Office.

W dalszym ciggu bardzo prosimy wszystkich zelatorow
istniejacych przy naszej parafii R6z Zywego Rozanca

o przedstawienie raportu dotyczacego stanu faktycznego
swoich grup (zelator i kontakt, liczba os6b, modlitwa

w domu / koSciele, itp.). Sprawozdanie prosimy przynie$¢
lub przystaé do biura (mozna tez emailem). Do tej pory
otrzymali$my sprawozdanie od nastepujacych Roz:
Swle;te] Faustyny, Swletej Anny, Swletego Antoniego,
Swletego Ojca Pio, Swietego Augustyna, Swietego Jozefa,
Swietej Teresy od Dziecigtka Jezus, Swietych Archaniotéw,
BL Honorata Kozmiriskiego, Swietej Jadwigi,

Swietej Moniki. Pozostalych zelatoréw prosimy o jak
najszybsze przedstawienie raportu o ich rézy.

FX%

Przypominamy o zmianie czasu w przyszlty weekend, w nocy
z soboty na niedziele 11/12 marca — o godzine do przodu.
Daylight Savings Time begins next weekend. Clocks
“spring forward” one hour on Sunday, March 12th,

FX%

Zapraszamy do cichej adoracji Najéwietszego Sakramentu
w piatki, przed droga krzyzowa i odmawiania koronki
do Milosierdzia Boz. indywidualnie, w ciszy swojego serca.
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March 5% 2023 — Second Sunday of Lent

WIELKI POST
Zapraszamy na tradycyjne nabozenstwa wielkopostne:
- Droge Krzyzowa w piatki o g. 18:00; bezposrednio
po nabozenstwie bedzie sprawowana Msza Swieta;
- Gorzkie Zale w niedziele o g. 14:15

We invite you to participate in the traditional Lenten

devotions:

- Stations of the Cross every Friday at 6pm followed by
the evening Mass

- Gorzkie Zale every Sunday at 2:15pm

Serdecznie dziekujemy wszystkim grupom, ktore zglosily
sie do przygotowania i poprowadzenia nabozenstwa
drogi krzyzowej w czasie Wielkiego Postu:

10. marca — dzieci: Szkola Polska Gr.2 ZPwK

17. marca — CWL — Katolicka Liga Kobiet

24. marca — dzieci: Szkola Polska im. Jana Pawla II

31. marca (18:30) — mlodziez licealna

W tym roku rekolekcje wielkopostne w naszej parafii
poprowadzi ks. Jacek Wijcik CR, ktory byl misjonarzem
w Bulgarii przez ponad 20 lat. Program rekolekcji
wyszczegOlniony jest w kalendarzu parafialnym, a takze
wylozony na kartkach z tytu ko$ciola:

Dorosli:

- weekend 25/26 marca — poczatek rekolekcji

- 27-31 marca (pon-pt) nauki podczas Mszy §w. 9:00 i 19:00
mozliwo$¢é spowiedzi na godzine przed Mszami

Dzieci (do 13 roku zycia):

- Lenten Pizza & Movie Night 18. marca g. 18:00 — 21:00
- Droga Krzyzowa 31. marca g. 18:30

- Msza z nauka sobota 1. kwietnia g. 12:00

Mtlodziez (13 — 18 lat):

- Pomoc bezdomnym — Street Ministry with Sisters PJC,
czwartek 23 marca g. 18.30 (wyj$cie z sali parafialnej)

- Pigtek 24. marca: Droga Krzyzowa g. 18:00, Msza g. 18:30,
Nauka g. 19:30 [Parish Hall — English]

Starsza Mlodziez:
- nauka w poniedzialek 20. marca g. 19:00 [plebania]

Msza z sakramentem chorych:
- sobota, 1. kwietnia o godz. 10:00

SPOWIEDZ WIELKANOCNA:

wtorek, 4. kwietnia 17:30-19:00
*K*k

Z okazji przypadajacego w tym tygodniu Dnia Kobiet
wszystkim drogim Paniom skladamy jak najlepsze zyczenia:
radosci, uSmiechu, pokoju i mitoéci, szczescia i Bozej taski,
a takze opieki Matki Naj$wietsze;j!

W poniedzialek, 20. marca, podczas wieczornej Mszy §w.,
bedzie go$cil w naszym koSciele ks. Gary Schlack, wraz
z wierng kopia Calunu Turynskiego. Zapraszamy na to
spotkanie (w jez. angielskim), w czasie ktorego bedziemy
mogli dowiedzie¢ sie wiecej o tym nadzwyczajnym plotnie,
noszacym $lady meki Chrystusa i zobaczy¢ je z bliska.

KKK
Jak co roku, chcemy jako rodzina parafialna wspolnie
dokona¢ dzieta milosierdzia, do ktérego w czasie

Wielkiego Postu zacheca nas Jezus i wielowiekowa tradycja
Ko$ciola. Podobnie jak w zeszlym roku, niestety, tragiczne
wydarzenia ostatnich dni same podsunely nam bardzo
konkretng potrzebe — trzesienie ziemi w Turcji i Syrii
pochlonelo juz ponad 40 000 istnien ludzkich. Ci, ktérym
nie jest obojetne ludzkie cierpienie i chcieliby pomoc

w ramach wspoélnej jalmuzny wielkopostnej, mogg to
uczynié, skltadajac ofiare do specjalnie oznakowanych
(gérnych) skarbon z tylu koSciota — od przyszlej niedzieli
dostepne beda specjalne kopertki na ten cel (skladajacy
ofiare czekiem, proszeni sa o wypisanie go na parafie).
Ofiary bedziemy zbieraé¢ do konica Wielkiego Postu.

Z gory dziekujemy za Wasze hojne i milosierne serce!

*%¥

Young Adult Half Day Single's Retreat (March 11)
Calling all Catholic single young adults (18 - 39) who are
discerning a marriage vocation! There will be a half day
single's retreat at our church on Saturday, March 11
from 10am - 2pm. This retreat will be led by Fr. Jeff
Oehring, Fr. Gregory Merkley, and Fr. Michal Kruszewski.

K%

Rycerze Kolumba zapraszaja na Pierogi & Kielbasa

Dinner, ktory odbedzie sie w czwartek, 9. marca, w sali
parafialnej w godz. 15:00 — 19:00. Obiady mozna zje$¢ na
miejscu lub kupic¢ na wynos w cenie $12 za osobe ($6 dzieci)

Knights of Columbus invite you to Pierogi & Kielbasa
Dinner, on Thursday March 9, between 3 - 7 pm in
the Parish Hall. Tickets $12 per person ($6 children).

Eat In or Take Out.

*%%

40 Days for Life / 40 Dni dla Zycia

Noble Volunteers, we need you! The unborn baby humans
that could be your sister or nephew, need you more than
ever! 40 Days For Life is starting Feb 22 — Apr 2.

Sign up on https://www.40daysforlife.com/en/
Zachecamy do udzialu w modlitwie w obronie zycia, ktora
odbywa sie codziennie przed szpitalem McMaster.

Ogloszenia Polonijne...
Zebranie czlonkéw ZPwK Grupy 2 odbedzie sie
w niedziele, 19. marca o 2:30 pm. Zapraszamy!

Zywy Rézaniec z Parafii N.S.P.J. w Kitchener organizuje
pielgrzymke do Quebec w terminie 22-24 maja 2023.
W programie zwiedzanie Oratorium Sw. Jézefa oraz
bazyliki Notre - Dame w Montrealu, starego ko$ciotka

i bazyliki Our Lady of the Cape w Cap-de-Madeleine,
bazyliki §w. Anny oraz starego miasta w Quebec City, misji
Sw. Franciszka Ksawerego i grobu éw. Kateri Tekakwitha.
Koszt pielgrzymki wynosi $500.00. Autokar, hotel,
zwiedzanie, przewodnik, dotacje i czeSciowo positki w cenie
pielgrzymki. Pytania i zapisy na mozna kierowac

do Biura Parafialnego w Kitchener tel. 519-742-5831 lub
do pani Haliny Spiewak - tel. 519-888-6614

Grupa Misyjna przy parafii §w. Gabriela w Burlington
serdecznie zaprasza na obiad, ktéry odbedzie sie

w niedziele 19. marca 2023 o godz. 15:30, w sali
parafialnej. Bilety w cenie $35 (doroSli), $15 (dzieci 8-15 lat)
mozna naby¢ pod numerem tel. 905-319-3528 (Maria).
Gosciem specjalnym bedzie o. Mariusz Kasperski, misjonarz
od 28 lat pracujacy na Madagaskarze.
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